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Le lettere di Tommaso de Bassus

a Carlantonio Pilati
Testimonianza di un’affascinante avventura
umana e culturale®

MassiMO LARDI

Le lettere del podesta Tommaso de Bassus di Poschiavo (Grigioni, Svizzera)
al giurista Carlantonio Pilati di Tassullo (Trento, Italia) costituiscono una affasci-
nante fonte d’informazioni in merito a un periodo di intenso scambio culturale fra
Trento e 1 Grigioni verso la fine del Settecento. Esse permettono di approfondire
la conoscenza di queste due personalita, della loro amicizia e avventura illumina-
tista, e forniscono un’importante documentazione circa I’attivita editoriale della
Stamperia di Poschiavo negli anni 1780 - 1787. Stamperia che a suo tempo fece
un certo scalpore per aver pubblicato varie opere proibite, compresi parecchi
libri di Pilati stesso, ma anche per aver avuto il merito di pubblicare la prima
traduzione italiana di capolavori della letteratura mondiale come I dolori del gio-
vane Werther di Goethe, o trattati politici come Della scienza della legislazione
di Gaetano Filangieri. Le lettere di de Bassus (tredici) e delle persone della sua
cerchia (due) indirizzate a Pilati, sono conservate nella Biblioteca Comunale di
Trento (BCTN).

Premessa

Delle lettere indirizzate a Pilati, tre sono contenute nel manoscritto (ms)
2433 (due del Barone e una dello stampatore Ambrosioni), e dodici nel ms 2454
(undici del barone e una di Maria Vincenza Massella). Esse sono state archiviate
insieme alle lettere di altri corrispondenti secondo un ordine approssimativamen-
te cronologico. Ogni lettera & formata da una carta piegata in due; ne risultano
due fogli con quattro facciate. Una porta di solito 1’indiririzzo e il sigillo, le altre
il testo. Ecco qui di seguito le lettere con il numero del manoscritto e il numero
dei fogli come sono catalogate nella BCTN:

* ]1 presente contributo integra e approfondisce I’articolo di Massmmo LArD1 ] rapporti di Carlantonio Pilati
con il Barone Tommaso Francesco Maria de Bassus, pubblicato negli atti del convegno di studio che ha
avuto luogo a Rovereto (TN) dal 6 all’8 marzo 2002, intitolati Carlantonio Pilati. Un intellettuale trentino
nell’Europa dei lumi a cura di S. FERRARI € G. P. RomaGNaT1, Accademia Roveretana degli Agiatri, Milano
2005, p. 137-157.



Mittente e data

Ambrosioni, Pvo, 09/04/1781
Bassus, Tirano, 04/04/83
Bassus, Sanderstorf, 16/11/84
Bassus, Poschiavo 1780
Bassus, al Casino, 30/10/82
Bassus, Traona, 28/11/1782
Bassus, Pvo, 21/12/1782
Massella, Pvo, 27/12/1782
Bassus, P.vo, 06/01/1783
Bassus, P.vo, 30/06/87
Bassus, Tirano, 12/12/86
Bassus, Sanderstorf, 08/07/89
Bassus, Sanderstorf, 29/03/91
Bassus, P.vo, 22/07/94
Bassus, Pvo, 25/09/94

Ipotesi di lavoro

Destinatario
e indirizzo

Pilati, Trento

Pilati, (strappato)
Pilati, (strappato)

Pilati, Tassullo
Pilati, Tassullo
Pilati, Tassullo
Pilati, Tassullo
Pilati ,Tassullo
Pilati, Tassullo
Pilati, Tassullo

Pilati, (Firenze?)
Pilati, (strappato)

Pilati, Botzen
Pilati, (Vienna?)
Pilati, Tassul

Catalogazione

BCTN, ms 2433, 1ff. 75 -76
BCTN, ms 2433, 2 ff. 220 -221
BCTN, ms 2433, 2f. 251
BCTN, ms 2454, ff. 351 -352
BCTN, ms 2454, ff. 353 -354
BCTN, ms 2454, ff. 355 -356
BCTN, ms 2454, f. 357 -358
BCTN, ms 2454, ff. 359 -360
BCTN, ms 2454, ff. 361 -362
BCTN, ms 2454, ff. 363 - 364
BCTN, ms 2454, ff. 365 - 366
BCTN, ms 2454, ff. 367 - 368
BCTN, ms 2454, ff. 369 - 370
BCTN, ms 2454, ff. 371 -372
BCTN, ms 2454, ff. 373 - 374

Prima di considerare il contenuto delle lettere formuliamo le ipotesi che hanno
guidato la nostra ricerca:

1. Non solo mancano tutte le lettere di Pilati, alle quali de Bassus fa spesso riferi-
mento, ma per ragioni interne (rimandi o accenni che si trovano nelle lettere conser-
vate) si devono postulare pure delle missive di de Bassus a noi non pervenute.

2. Siccome le lettere esaminate, almeno in parte, hanno come protagonisti le stesse
persone, si riferiscono agli stessi fatti, si illuminano a vicenda e chiariscono deter-
minate situazioni, riteniamo utile presentarle in ordine rigorosamente cronologico.
Ordinate in tal modo danno la seguente tabella:

Mittente e data

. Bassus, Poschiavo 1780

. Ambrosioni, P.vo, 09/04/1781
. Bassus, al Casino, 30/10/82

. Bassus, Traona, 28/11/1782

. Bassus, Pvo, 21/12/1782

0. Massella, Pvo, 27/12/1782

7. Bassus, P.vo, 06/01/1783

8. Bassus, Tirano, 04/04/83

9. Bassus, Sanderstorf, 16/11/84
10, Bassus, Tirano, 12/12/86

[T Bassus, Pvo, 30/06/87

L N —
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Destinatario
e indirzzo

Pilati, Tassullo
Pilati, Trento

Pilati, Tassullo
Pilati, Tassullo
Pilati, Tassullo
Pilati ,Tassullo
Pilati, Tassullo
Pilati, Tassullo

Pilati, (strappato)
Pilati, (Firenze?)

Pilati, Tassullo

Catalogazione

BCTN, ms 2454, ff. 351 -352

BCTN, ms 2433, 1ff. 75 -76
BCTN, ms 2454, ff. 353 -354
BCTN, ms 2454, ff. 355 -356
BCTN, ms 2454, ff. 357 - 358
BCTN, ms 2454, ff. 359 -369
BCTN, ms 2454, ff. 361 -362
BCTN, ms 2433, 2 ff. 220 -221
BCTN, ms 2433, 2f. 251
BCTN, ms. 2454, ff. 365 - 366
BCTN, ms. 2454, ff. 363 - 364
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Pilati, strappato ~ BCTN, ms. 2454, ff. 367 -368
Pilati, (Botzen) BCTN, ms. 2454, ff. 369 — 370
Pilati, (Vienna?) BCTN, ms. 2454, ff. 371 -372
Pilati, Tassul BCTN, ms. 2454, ff. 373 -374

12. B.sus, Sanderst., 08/07/89
13. B.sus, Sanderst., 29/03/91
14. Bassus, P.vo, 22/07/94
15. Bassus, Pvo, 25/09/94

3. Allo scopo di agevolare la consultazione e il confronto, quest’ordine sara
mantenuto anche nella pubblicazione degli scritti, e la numerazione delle lettere
servira per i rimandi nel presente lavoro.

4. La lettera di Massella nonché alcuni passaggi di quelle del barone concer-
nono una controversia con il prevosto di Poschiavo Giuseppe Maria Ronchi per
una sua presunta presa di posizione in merito a certi libri stampati da de Bassus
verso la fine del 1782. La polemica si risolse con un breve carteggio, un botta
e risposta dell’'uomo di chiesa con I’editore. Si tratta di tre missive conservate
nell’ Archivio parrocchiale di Poschiavo (APP). Siccome esse rispecchiano la
temperie culturale illuministica - di matrice pilatiana - imperante nell’ambiente
intorno al barone e costituiscono un ottimo commento alle sue lettere, pubbliche-
remo integralmente anche queste in appendice:

Mittente e data Destinatario Catalogazione
e indirizzo

Ronchi, Da Casa, 07/02/83 Bassus, Traona APP, Al

Bassus, Traona, 22/02/83 Ronchi, P.vo APP, Al

Ronchi, P.vo, 02/03/83 Bassus, Traona APP, Al

5. Quanto alla riproduzione delle missive, abbiamo optato per una trascrizione
fedele del testo, comprese le abbreviazioni, le caratteristiche ortografiche e inter-
puntive, le omissioni e le ripetizioni — invero rare — e pure le sviste evidenti, che
non sempre si distinguono dalla grafia caratteristica, magari regionale, dell’epo-
ca. Dove lo riteniamo opportuno, spieghiamo in nota le abbreviazioni e alcune
particolarita.

6. Per quanto concerne 1’attivita della stamperia verificheremo le informazioni
contenute nella corrispondenza sui cataloghi del direttore Giuseppe Ambrosioni
conservati nella Biblioteca cantonale di Coira'.

7. Le lettere danno un quadro assai vivo della situazione e si comprendono
anche senza commento. Ma il lettore non iniziato non puo avere che una conoscen-
za vaga sia delle persone coinvolte sia del contesto storico locale. Riassumiamo
pertanto - e dov’¢ possibile delucidiamo coll’ausilio di ulteriori documenti - gli
argomenti principali, che formano per cosi dire la nostra linea di lettura:

1) Riprodotti in appendice alla ristampa anastatica de I dolori del giovane Werther, di J.W. Gokrur,
Collana Pro Grigioni Italiano, Locarno, Dado editore, 2001.



- Caratteristiche generali della corrispondenza

- Mittenti, destinatari, questioni private e persone nominate nelle lettere
- Lo “scandalo” dei “libercoli scelerati”

- Lilluminatismo

- Lattivita della stamperia di Poschiavo

- Progetti di riforma della scuola e della giustizia. Prodromi della fine del-
I’ancien régime.

Le ragioni del presente lavoro

In questi ultimi anni sono apparse numersose pubblicazioni concernenti 1’epo-
ca dell’illuminismo in Italia e in Germania con particolare riferimento all’illumi-
natismo bavarese e alle sue propaggini al Sud delle Alpi. In questo contesto si
studiano e si ripropongono personaggi come Carlantonio Pilati, Johann Wolfgang
Goethe, Giovanni Simone Mayr, si sono ristampati I dolori del giovane Werther;
In dette opere si riscopre il ruolo importante avuto dal de Bassus e dalla sua stam-
peria in quell’epoca’. Rendendo accessibile al pubblico la corrispondenza del
magistrato grigione con il famoso giurista trentino, ci riproponiamo di ravvivare
ulteriormente il discorso sulla nostra cultura di fine Settecento.

Caratteristiche generali

Le lettere di de Bassus e della sua cerchia conservate nella BCTN si susseguo-
no dal 1780 al 1794, a intervalli di uno o due anni, con una eccezione: il periodo
che va dal 30 ottobre 1782 al 4 aprile 1783. In questi cinque mesi si registrano
cinque lettere del barone, quella della Massella e, se si aggiungono le tre del car-
teggio con il prevosto Ronchi, si arriva a nove missive con una frequenza di quasi
due al mese. Alcune, alquanto brevi, scritte in tutta fretta, interessano per 1’urgen-
za di qualche problema, come la difesa da accuse, la traduzione di libri, disgrazie
ecc. (1,5, 8,9, 13). Altre invece, di piti ampio respiro, propongono una minuzios:;
apalisi di determinati problemi, come la stampa e lo smercio di libri, 1’illumina-
tismo, la rivoluzione nei Grigioni e in Valtellina, la riforma della scuola, ecc. (3,

2) Nelle seguenti pubblicazioni si trova un’ampia bibliografia critica sul fenomeno:, Carlo Antonio
Pi(az‘i, La Chiesa non é uno Stato. Scritti scelti di un illuminista trentino, a cura di S. GALLI’ Roma, Carocci
editore, 2002; Carlantonio Pilati a cura di S. FERrARI € GP. RomacNant, Milano, Franco An,geli 2(;05' JW.
Goerne, 2001, I dolori...; L. BiaNcHiNg, A. TROMBETTA, Goethe, Mozart e Mayr fratelli [llumin’ati, M}laﬁo;

Al'cllé‘l 2)0(‘:1; IS, Avvir, Giovanni Simone Mayr; vita musica pensiero, Villa di Serio, Edizioni Villadise-
riane, 199: ’

,'l) ln}porlzmli pubblicazioni su de Bassus: A. M. ZiNpraLLl, I de Bassus di Poschiavo, Bellinzona
Arti Grafiche Salvioni & Co,, 1938; R. Bornatico, L'arte tipografica nelle Tre Leghe (1547 -1803) e ne;'

Grigioni (1803 <1975), Coira, Lidizione propria, 1976, pp. 57 - 64.
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7, 11, 12, 14, 15). In quasi tutte si trovano ringraziamenti per missive scambiate,
sollecitazioni a rispondere, a continuare e magari intensificare la corrispondenza.
Grazie a queste indicazioni, da una parte si puo localizzare la presenza di Pilati
a Firenze (10) e a Vienna (13) anche quando I’indirizzo ¢ strappato, dall’altra si
puo calcolare che quelle mancanti sono almeno una ventina. Comunque, anche
mutilo, il carteggio & caratterizzato da una sorprendente continuita sull’arco di
almeno 15 anni.

Dal tenore della prima missiva del 1780, senza giorno e mese, risulta chia-
ramente che la corrispondenza fra i due dura gia da tempo. Fra il mittente e il
destinatario ¢’& una profonda amicizia di vecchia data, che si esprime nell’appel-
lativo “amatissimo Professore e amatissimo Amico” e nelle formule di chiusura
“affezionatissimo Amico e servo”. Il barone mantiene nel contempo un tono
altamente formale, usa la forma di cortesia (Vostra Signoria) come si conviene
a gente del suo rango. Dette forme e formule si ripeteranno, insieme ad altre
analoghe, in tutta la corrispondenza. Negli indirizzi fino al 1783, scritti sempre
in francese, il nome del destinatario & accompagnato dal titolo di consigliere di
sua Maestd Re di Danimarca. La prima lettera e sette altre portano I’indirizzo
di Tassullo, una di Trento, una di Botzen, due indirizzi sono dubbi (Firenze e
Vienna), tre indirizzi sono strappati. De Bassus scrive da Poschiavo, daTirano, da
Traona, da Sanderstorf. Segno che la corrispondenza continuava anche quando i
due amici erano fuori sede.

La lettera di Ambrosioni (2) attesta il ripetuto contatto di Pilati con la stam-
peria, e viceversa, anche in assenza del barone. Tra la prima e la seconda lettera
di de Bassus (3) passano due anni, ma il tono assai familiare fa pensare che non
¢i sia stata soluzione di continuita nei loro rapporti. Oltre a missive, si possono
ipotizzare incontri diretti del podesta con il professore. In quel tempo de Bassus
cra assente da Poschiavo. Nella primavera del 1781 ando infatti in Baviera per
regolare le sue questioni di eredita; nell’autunno dello stesso anno, senza passare
dai Grigioni, visitd Innsbruck e I’Alto Adige, perché si stava gia occupando del-
I’arruolamento di adepti per ’ordine degli illuminati. Non & quindi da escludere
che durante quel viaggio, che lo portd in Valtellina per assumere la carica di
podesta a Traona, vedesse anche Pilati*.

Anche M.V. Massella si protesta amica e allude nella sua lettera (6) a uno

4) T. D Bassus, Esposizione presentata agl’illustrissimi Signori Capi dell’eccelsa Repubblica de’
Grigioni di loro ordine da Tommaso Francesco Maria Barone de Bassus Signore di Sandertorf, Mendorf,
Liggersperg, Harlanden, e Dachenstein ec. Ciambellano di sua Altezza elettorale serenissima palatino
bavara ec gia Podesta di Poschiavo, e Traona ne’ Grigioni ec. — Riguardo alla Societa segreta chiamata
degl llluminati, tradotta dall originale tedesco dall’Autore medesimo li 21. Dicembre 1787, Poschiavo,
pp. 31 — 43 passim. La versione tedesca porta la data 1788: Vorstellung denen hohen Standeshduptern der
Erlauchten Republik Graubiinden in Ansehung des Illuminaten Ordens auf hohen Befehl vorgelegt von
Thomas Franz Maria Freyherrn von Bassus Herrn zu Sandersdorf, Mendorf, Eggerscherg, Harlanden und
Dachenstein ec. Seiner Churfiirstlichen Durchlaucht zu Pflalz Bayern ec. Kaemmerers, Alt Podesta zu
Poschiavo und Traona in Graubiinden ecc.



scambio epistolare con Pilati. E de Bassus trasmette al professore i saluti e 1
complimenti di persone della sua cerchia, M. V. Massella compresa (8, 10). Da
cid risulta chiaramente che I’illuminista trentino era conosciuto e amato dalle
persone della “piccola corte” del barone.

I mittenti, 1 destinatari e 1 principali personaggi di cui si parla nelle
lettere

Nella corrispondenza sono menzionati numerosi personaggi sui quali non ci
possiamo soffermare per ragioni di tempo e di spazio’. Per contro dedichiamo
particolare attenzione a coloro che sono i protagonisti della corrispondenza, cioé
il barone de Bassus, Carlantonio Pilati, Giuseppe Ambrosioni, Maria Vincenza
Massella, Baldassarre Domenico Zini e il prevosto di Poschiavo don Giuseppe
Maria Ronchi.

IL BARONE DE BAssus

Tommaso Francesco Maria de Bassus nasce a Poschiavo nel 1742. 11 padre ¢ il
podesta Giovanni Maria Bassi, la madre Maria Domenica de Margheritis, vedova
contessa de Martinengo. Ambedue i casati, dal nome instabile (Basso, Bassi, de
Bassus; Margaritta, Margherita, de Margheritis®) appartengono all’aristocrazia
locale. In quell’epoca la famiglia Bassi ¢ divisa in un ramo italico residente a
Poschiavo e uno germanico residente in Baviera, dove ha fatto una grande fortu-
na, ha ottenuto la patente di nobilta e ha acquisito cinque Signorie. Per disposi-
zione testamentaria in caso di estinzione di uno dei rami, I’intera eredita sarebbe
toccata all’altro’.

Come tanti suoi parenti, anche Tommaso studia giurisprudenza in Baviera,
all’Universita di Ingolstadt. Di ritorno a Poschiavo sposa una ricca ereditiera,
pure di famiglia aristocratica, la figlia Maria Domenica® del podesta Bernardo

5) Si tratta di stampatori e librai e di autori (Galeazzi di Milano, Almici di Brescia, Pompeati di Vene-
zia, Otto di Coira, Agnelli di Lugano; Bi6rnsthél, Andrée, Kranz e altri -1, 2, 3); di persone raccomandate
(un abate Schrottemberg, un Bassetti e altri - 7), corrispondenti letterari (Franco Saverio Cattari di Firenze
- 10); amici e conoscenti (il conte Savioli - 11-, il conte Ulisse von Salis Marschlins e altri dello stesso
cognome, - 14); due francesi (Semonville ¢ Maret), causa di moti insurrezionali contro il partito saliceo;
oltre ai numerosi Salis una serie di politici grigioni, vittime di detti moti (Giorgi, Castelberg, Stampa,
Capol, Riedi, Caprez, Marchion, de Mont, Planta - 14 ), ecc.

6) L APP conserva una vasta documentazione su un Beneficio intestato al nome Margherita.

7) Cft. pE Bassus, Esposizione 1787..., pp. 25 -27.

8) APP, Libro dei battesimi: nata il 17 febbraio 1744, figlia ex Illustrissimo Domino Joanne Bernardo
Pretore filio illustrissimo domini Bernardi Massella, et ex illustrissima domina Anna Maria filia domini
Pretoris Laurentij Mengotti Coniugibus Pesclavij...battezzata dal Parroco Francesco Mengotti (zio) con
i nomi di Anna Maria Domenica. Il marito appassionato di musica aggiungera anche il nome di Cecilia.
Maria Domenica sposa Tommaso de Bassus il 20/ 1/ 1766 (APP, Libro matrimoni, anno 1766). Muore il
10/ 9/ 1794 (APP, Libro dei morti, anno 1794).
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Massella, che gli da tre figlie e un figlio®. Maria Domenica porta in dote il palaz-
s0 di famiglia, Podierno Albergo Albrici sulla piazza principale del borgo. De
IBassus - che ha gia ereditato dal padre cospicui beni immobiliari, case e campa-
pne a Poschiavo, Tirano, Villa e Morbegno - lo trasformera presto in una “piccola
corte”, dove si costituisce una notevole quadrerial®, si atteggia a mecenate, da
recite e concerti, ospita giovani talenti come il musicista Giovanni Simone Mayr,
cresciuto sul suo feudo di Mendorf.

Tutte queste circostanze, insieme a un’intelligenza pronta e a una grande
ambizione, favoriscono una precoce carriera politica del giovane rampollo. Nel
1767, all’etd di 25 anni, diventa podesta di Poschiavo, carica che a intervalli
rivestira per ben sei volte — un primato nel vecchio Stato delle Tre Leghe''. Nel
contempo rappresenta il Comune quale deputato alla Dieta'?. Ha cosi I’opportu-
nita di conoscere le famiglie e le personalita pit influenti dello Stato. Egli cerca
in particolare I’appoggio di Ulisse de Salis Marschlins e di Antonio Salis”, e
conosce una cerchia di letterati e tipografi che gravitano intorno a loro e alla
“Typographische Gesellschaft”, la Societa tipografica, per la quale, dal 1767
al 1769, lavora Carlantonio Pilati in esilio volontario a Coira, coadiuvato dagli
stampatori e traduttori trentini Baldassarre Zini e Pantaleone Dante'*.

De Bassus si dimostrera sempre persona prudente ed equilibrata, ma da varie
sue estrinsecazioni nei confronti di un certo clero (lettera al prevosto Ronchi,
[783), si puod dedurre che abbia letto le opere di Pilati - apparse fino allora e
messe all’indice - in cui il brillante scrittore trentino cerca fra ’altro di «arginare
I’ingerenza della Chiesa nel ruolo esclusivo e privilegiato di formare e di orienta-
re le coscienze, attraverso i preti e i frati, dallo stesso Pilati considerati ignoranti e
privi di culturan'®. Come si vedra, de Bassus dedichera proprio all’insegnamento
¢ all’istruzione la sua particolare attenzione. Non a caso fra le prime opere uscite
dalla sua stamperia figurerd una sua opera originale dal titolo Pill necessarie
cognizioni pei Fanciulli, che lo Sprecher, del resto per varie ragioni piuttosto
ostile al podesta, definisce «se non la prima una delle prime pubblicazioni che

9) Maria Caterina, Maria Costanza, Anna Maria e Giovanni Maria Domenico.

10) Cfr. GoETHE, I dolori..., saggio introduttivo di M. LARDL, p. 14, nota n. 13.

11) Oltre che nel 1767 Tommaso de Bassus fu podesta di Poschiavo negli anni 1775, 1779, 1785,
1791, 1803.

12) Corrisponde al parlamento dell’antica Repubblica delle Tre Leghe. Per quanto concerne dette
cariche cfr. R. TogNINA, Il Comun Grande di Poschiavo e Brusio, Poschiavo, Tip. Menghini, Poschiavo,
pp. 87 -97.

13) Cft. la corrispondenza di de Bassus con i Salis in Zendralli, / De Bassus..., pp. 56 — 63; e Meta
SALIS v. MARSCHLINS, Ein Genialer Abenteurer, in Jahresbericht der Historisch-antiquarischen Gesellschaft
von Graubiinden, Chur, 1938, Bd. 68, pp. 124 - 160.

14) M. RicatTy, Un illuminista trentino del secolo XVIII. Carlo Antonio Pilati, Vallecchi Firenzel923,
p. 98.

15) GALLL, La Chiesa..., p. 52 -53. Pilati, che come de Bassus si professa cattolico, stigmatizza 1’igno-
ranza crassa purtroppo presente in una parte del clero, ma sa apprezzare i meriti culturali straordinari di
sacerdoti ¢ abati come L.A. Muratori, S. Bettinelli, A. Genovesi ¢ altri.










































